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Por favor, leé con atención todas las instrucciones 
de este manual y conservalo en un lugar seguro 
para futuras referencias.
De no respetar estas indicaciones, la seguridad de 
tu bebé podría verse afectada.

CONSERVÁ ESTE MANUAL PARA 
FUTURAS REFERENCIAS.

Recordá ensamblar y usar este producto de 
acuerdo a este manual.



6200Silla de comer

Advertencia

¿Qué debo tener en cuenta a la hora
de armar mi booster?

No instales ni utilices este sistema de retención infantil hasta 
haber leído detenidamente y entendido perfectamente las 
instrucciones incluidas en este manual, así como las proporcio -
nadas en el manual del propietario del vehículo. 

De no utilizarse correctamente este sistema de retención 
infantil, aumentará el riesgo de lesiones graves o incluso 
mortales al tomar curvas cerradas, frenar bruscamente o en 
caso de accidentes. 

Este sistema de retención infantil ha sido diseñado para 
instalarse orientado hacia adelante en el asiento del vechículo.

El sistema de retención infantil solo es adecuado para los 
usuarios de 15 a 36 KG de peso.

Según las estadísticas de accidentes analizadas, los niños 
viajarán más seguros al estar correctamente sujetos en este 
sistema de retención instalado en los asientos traseros que en 
los asientos delanteros. 

Este sistema de retención no deberá utilizarse en un asiento 
delantero si el airbag correspondiente a dicha plaza de asiento 
está activado.

La parte posterior del asiento infantil deber te 
apoyado contra el respaldo del asiento del vehículo.

Prestá atención a la información indicada en todas las etiquetas 
rojas o piezas de plástico rojas, así como a las pautas de 
seguridad estampadas en el asiento, ya que proporcionan 
indicaciones para su correcta instalación.

Las bandas del cinturón que sujetan el sistema de retención al 
vechículo deberán estar tensas. Las correas que sujeran al niño 
deberán ajustarse al cuerpo del niño y no estar retorcidas.

Los niños/as no deberán dejarse desatendidos mientras utilizan 
el sistema de retención infantil.

Asegurate de que cada correa abdominal esté en su posición 
ten la pelvis del niño.

Deberá sustituirse el sistema de retención infantil si ha sufrido 
algún impacto violento, caída o accidente. Cualquier accidente 
podría provocar daños no evidentes en el sistema.

Nunca utilices el asiento si esta dañado en modo alguno o falta 
cualquiera de sus piezas. No lo utilices si las correas están rotas, 
deshilachadas o dañadas.

El sistema de retención infantil podrá alcanzar temperaturas 
muy elevadas si se deja a pleno sol. En dicho caso, el contacto 
con el sistema de retención infantil podría causar quemaduras 
de la piel de su hijo.



¿Qué debo tener en cuenta a la hora
de armar mi booster?

Comprobá siempre t
puedan estar en contacto con la piel de su hijo de su uso.

No ef lementos en el sistema de 
retención infantil. Tampoco utilice accesorios o piezas proce -
dentes de otros fabricantes.

Cualquier equipaje u otro objeto propenso a causar lesiones 
físicas en caso de colisión deberá estar debidamente sujeto.

Este sistema de retención infantil no deberá  utilizarse sin la 
funda de asiento proporcionada.

La funda de asiento no deberá sustituirse por ninguna otra 
funda a excepción de aquellas recomendadas por el fabricante. 
La funda del asiento forma parte integr
proporcionada por el sistema.

Asegurate de conservar las instrucciones de este sistema de 
retención durante su vida útil.

No utilices puntos de contacto y anclaje distintos a los descritos 
en las instrucciones y señalados en el sistema.

Las piezas rígidas de este sistema de retención infantil deberán 
ubicarse conforme a lo indicado en las instrucciones e instalarse 
de manera que no puedan quedar atrapadas en una puerta o 
en los elementos móviles del asiento del vehículo.

Nunca utilices un sistema de retención infantil o cojín elevador de 
segunda mano o cuya procedencia desconozcas.

Nunca prestes el sistema de retención infantil a otras personas 
sin entregarles también este manual. .  



IDONEIDAD MONTAJE

PASO 1

PASO 2

Este asiento infantil cumple los requisitos de la norma ECER 
tema universal de retención 

infantil perteneciente al grupo III, adecuado para
usuarios de entre 25 y 36 Kg de peso. 

Grupo III: De 25 a 36Kg,

Banda abdominal y 
diagonal del cinturón 
en posición correcta. 
Sujección adecuada.

Banda abdominal en 
posicion
incorrecta sujección 
no adecuada.

Colocá el asiento infantil de 
manera que su parte posterior 

contra el respaldo del asiento 
del vehículo.

Colocá a tu hijo/a en el asiento 

asiento del vechículo.

Este asiento infantil solo será adecuado para aquellos vechículos 

equipados con cinturones de seguridad de 3 puntos de anclaje 

homologados conforme a lo estipulado en la norma UN/ECE 16 o 

normas equivalentes.



PASO 3

PASO 4

MONTAJE

correa o banda esté retorcida. 
La banda abdominal deberá 

Insertá la hebilla del cinturón 
en su punto de anclaje para 

Pasa la hebilla del booster por 
detrás y sujetala al cinturón 
de seguridad para que quede 
a la altura del hombro como 

Tirá del cinturon de seguri-
dad del vehículo pasando la 
banda abdominal por debajo 
de ambos brazos, como se 



LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO NOTA

Observá las instrucciones indicadas en la etiqueta de lavado de 
la funda. La funda deberá lavarse a una temperatura de 30ªC. 
No utilices limpiadores químicos ni lejía, y secala bien antes de 
volver a utilizarla. 
Procurá no escurrirla ni secarla en una secadora eléctrica.

Este producto es un sistema de retención infantil universal 
homologado conforme al reglamento nº 44/04 para uso 
general en el vehículos y es adecuado para su instalación 
en la mayoría aunque no todos los asientos de automóviles.

Podrás instalarla en el asiento si el fabricante del vechículo 
respondiente manual del vehículo 

que permite la instalación de un sistema de retención 
infantil universal para niños/as de este grupo de edad.

Este sistema de ret
universal tras haberse sometidos a unas condiciones de 
pruebas aún más rigurosas que las aplicadas al diseño 
anterior y que no están indicadas en este manual.

En caso de duda, comunicate con nosotros.

La funda forma parte integr roporcionada 
por el sistema de retención infantil. Nunca uses el asiento 
infantil sin su funda instalada ni la sustituyas por otra funda 
que no esté recomendada por el fabricante. 



Nuestros centros de servicio autorizado te validarán la garantía 
de seis (6) meses al presentar el recibo que prueba la compra a 
un revendedor autorizado. 
Por favor guardá este recibo como prueba de tu compra. Debes 
presentar el mismo para obtener el servicio incluido en nuestra 
garantía de 6 meses. 

B

Deterioro resultado del desgaste normal, accidental o negligen -
cia. No incluye por ejemplo ruedas ni tejidos desgastados debido 
al uso regular, o el desgaste natural de colores y materiales con el 
tiempo y el uso a largo plazo. Por favor, mirá este folleto de 
instrucciones para el mantenimiento de tu producto. 

Reparaciones realizadas por un tercero, no autorizado. 
Si necesitás realizar cualquier tipo de reparación, por favor 
ponete en contacto con un agente del servicio técnico autoriza -
do a través del  tel. 0810-345-0447 o por mail
sat@bebesit.com.ar/postventa@argentrade.net

Productos comprados a vendedores no autorizados Bebesit

No incluido en la garantía de 6 meses

La garantía* de Bebesit cubre todo defecto o falla que pudiera 
producirse en el producto como consecuencia de partes 
estructurales que demuestren haber resultado defectuosas 
durante los primeros seis (6) meses  a partir de la fecha de 
compra.
*Recordá que comprando a través de nuestr
www.bebesit.com.ar , extendemos la garantía por 6 meses más.

Quedan excluidas de la garantía: El tapizado ( colchoneta, 
cubre-pies, toldo o capota y portaobjetos) y todas las 
partes de telas. Tampoco se incluyen las partes y/o 
accesorios que se deterioren por desgaste normal, uso 
indebido, maltrato o daño intencional.  

Garantía y servicio técnico

Bebesit se reserva el derecho de determinar si está en 
conformidad con los términos y las condiciones de la 
garantía por 6 meses. La misma se aplica y tiene validez 
solamente en el país de compra.   



En caso de necesitar repuestos o
asesoramiento dirigirse a:

Calle 514 Nº2050. (1901) La Plata. 

Información de producto/uso: info@bebesit.com.ar
Servicio técnico: sat@bebesit.com.ar

MundoBebesit

www.bebesit.com.ar


